NEXA

MLR-1105
BATTERIDRIVEN DORRKLOCKA

For inomhusbruk

TEKNISK DATA

MLR-1105

Batteri 3 x AA (ingér ej)

Frekvens System Nexa (433,92 MHz)
Réckvidd upp till 50 m

Minnesplatser 4

Ringsignaler 5

Ljudnivéer 4, varav en tyst
Drifttemperatur 0-40 °C

IP klassificering Inomhusbruk

Matt, Bx H x D 75 x 120 x 55 mm

Declaration of conformity finns tillgénglig pd www.nexa.se

NEXA

NEXA AB, DATAVAGEN 378, 436 32 ASKIM, SWEDEN
info@nexa.se | www.nexa.se

SVENSKA

Tradlos batteridriven dorrklocka

5 valbara ringsignaler och 3 ljudstyrkor samt tyst

Lysdiod som blinkar i 15 sekunder nar dérrklockan ringer

Upp till 4 tryckknappar/séndare kan anslutas till en och samma

dorrklocka

e Obegrénsat antal dérrklockor till en och samma tryckknapp/
séndare

e Fungerar med 6vriga fjarrkontroller, rérelsevakter och

magnetkontakter inom System Nexa.

INSTALLATION

1. Sétt i 3 stycken 1,5V AA-batterier

2. Stall in 6nskad ljudnivé genom att trycka p& knappen
volymkontroll, det finns 3 olika ljudnivaer samt tyst. Nar tyst ar
installd s blinkar endast lysdioden nér séndaren skickar signal.

3. Stall in 6nskad ringsignal genom att trycka pa knappen for
ringsignal, det finns 5 olika signaler att vélja mellan.

4. Lér in valfri System Nexa sé&ndare, se "Inlérning”

Det &r majligt att ha olika ringsignaler for olika tryckknappar/sandare.
Upprepa steg 3-4 for varje tryckknapp/séndare du vill lara in.

INLARNING TRYCKKNAPP

1. Tryck en gang pa inlarningsknappen pa dorrklockan, lysdioden
bérjar blinka

2. Tryck direkt p& tryckknappen och hall inne den i 1 sekund.

INLARNING OVRIGA SANDARE OCH SENSORER

1. Tryck en gang pé inlarningsknappen pa doérrklockan, LED-
indikeringen bérjar blinka

2. Skicka "PA” signal med en System Nexa Séndare/Sensor inom
15 sekunder, se respektive manual

BEKRAFTELSE INLARNING

Mottagaren ger ifran sig tva pip foljt av att ringsignalen ljuder och
LED-indikeringen borjar blinka snabbt, fér dvriga sdndare ger
mottagaren ifrén sig tva pip.

RADERING MINNE AV TRYCKKNAPP

1. Tryck en gang pa inlarningsknappen, LED-indikeringen borjar
blinka

2. Tryck pa tryckknappen inom 15 sekunder

RADERING AV MINNE OVRIGA SANDARE

1. Tryck en gang pa inlarningsknappen, LED-indikeringen borjar
blinka

2. Skicka "PA” signal med en System Nexa Séndare/Sensor inom
15 sekunder, se respektive manual

BEKRAFTELSE RADERING
Mottagaren ger ifran sig tva pip.

RADERING AV ALLA MINNESPLATSER

1. Hall inne inlarningsknappen i 6 sekunder, LED-indikeringen borjar
blinka snabbt

2. Slapp upp inlarningsknappen och tryck sedan kort pa den igen

BEKRAFTELSE AV RADERING ALLA MINNESPLATSER
Mottagaren ger ifran sig tva pip.

MINNE
MLR-1105 har 4 minnesplatser vilket innebér att den kan styras av
upp till 4 olika sdndare samtidigt.

OVRIG INFORMATION

Réackvidd inomhus: upp till 50 m (optimala forhallanden).
Rackvidden ar starkt beroende av lokala férhallanden, till exempel
om det finns metaller i ndrheten. Exempelvis har den tunna
metallbelaggning i energiglas med lag emissivitet negativ inverkan
pa radiosignalernas rackvidd. Det kan finnas begransningar

fér anvandningen av enheten utanfér EU. Om tillampligt bér du
kontrollera att enheten dverensstdmmer med lokala foreskrifter.
Max belastning: Anslut aldrig lampor eller utrustning som
Overskrider mottagarens maximala belastning. Det kan leda till fel,
kortslutning eller brand.

Livsuppehallande utrustning: Anvand aldrig Nexas produkter

till livsuppehallande utrustning eller andra apparater dér fel eller
stérningar kan fa livshotande foljder.

Storningar: Alla tradldsa enheter kan drabbas av stérningar som
kan paverka prestandan och rackvidden. Det minsta avstandet
mellan tva mottagare bor darfér vara dtminstone 50 cm
Reparation: Forsok inte att reparera produkten. Den innehaller inga
reparerbara delar.

Vattentathet: Produkten &r inte vattentat. Se till att den alltid &r
torr. Fukt gor att elektroniken inuti frats sénder och kan leda till
kortslutning, fel och risk for elstétar.

Rengoring: Rengdr produkten med en torr trasa. Anvand inte
kemikalier, I6sningsmedel eller starka rengéringsmedel.

Miljo: Utsétt inte produkten for stark vérme eller kyla, eftersom det
kan skada eller férkorta de elektroniska kretsarnas livslangd.

O
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Bla lysdiod

Val av ringsignal
Volymkontroll
Inlarningsknapp

Batterilucka



NEXA

MLR-1105
BATTERY POWERED DOOR BELL

For indoor use

TECHNICAL DATA

MLR-1105

Battery 3 x AA (not included)
Frequency System Nexa (433.92 MHz)
Range up to 50 m

Storage locations 4

Ring signals 5

Sound levels 4, one of which is silent
Operating temperature 0-40 °C

IP rating Indoor use

Dimensions, W x H x D 75 x 120 x 55 mm

A declaration of conformity is available at www.nexa.se

NEXA

NEXA AB, DATAVAGEN 37B, SE-436 32 ASKIM, SWEDEN
info@nexa.se | www.nexa.se

ENGLISH

Wireless battery powered door bell

5 optional ring signals and 3 volumes, as well as silent

LED which flashes for 15 seconds when the door bell rings

Up to 4 press buttons/transmitters can be connected to a single

door bell

* Unlimited number of door bells for a single press button/
transmitter

e Functions with other remote controls, motion sensors and

magnetic contacts within System Nexa.

INSTALLATION

1. Insert 3 x 1.5V AA batteries

2. Set the desired sound level by pressing the volume control button,
there are 3 different sound levels as well as silent. When silent is
set, only the LED flashes when the transmitter sends a signal.

3. Set the desired ring signal by pressing the ring signal button,
there are 5 different signals from which to choose.

4. Train optional System Nexa transmitter, see "Training”

It is possible to have different ring signals for different push buttons/
transmitters. Repeat steps 3-4 for each push button/transmitter you
want to train.

TRAINING PUSH BUTTON
1. Press the training button on the door bell once, the LED starts to flash
2. Press directly on the push button and hold it in for 1 second.

TRAINING OTHER TRANSMITTERS AND SENSORS

1. Press the training button on the door bell once, the LED indicator
starts to flash

2. Send "ON” signal with a System Nexa Transmitter/Sensor within
15 seconds, see respective manual

CONFIRMATION TRAINING

The receiver emits two beeps followed by the ring signal sounding
and the LED indicator starting to flash, for other transmitters, the
receiver emits two beeps.

DELETING PUSH BUTTON STORAGE
1. Press the training button once, the LED indicator starts to flash
2. Press the push button within 15 seconds

DELETING MEMORY IN OTHER TRANSMITTERS

1. Press the training button once, the LED indicator starts to flash

2. Send "ON” signal with a System Nexa Transmitter/Sensor within
15 seconds, see respective manual

CONFIRMATION DELETION
The receiver emits two beeps.

DELETING ALL STORAGE LOCATIONS

1. Hold down the training button for 6 seconds, the LED indicator
starts to flash quickly.

2. Release the training button and then press it again briefly

CONFIRMATION DELETION OF ALL STORAGE LOCATIONS
The receiver emits two beeps.

STORAGE
MLR-1105 has 4 storage locations, which means that it can be
controlled by up to 4 different transmitters at the same time.

OTHER INFORMATION

Range indoors: up to 30 m (optimal conditions). The range is very
dependent on local conditions, if there is metal in the vicinity for
example. The thin metal coating in low emissivity energy glass has a
negative effect on the range of radio signals for example. There may
be restrictions on the use of the unit outside the EU. If appropriate,
you should check that the unit complies with local regulations.
Max. load: Never connect bulbs or equipment that exceed the
maximum load of the receiver. This could lead to faults, short-
circuiting or fire.

Life-support equipment: Never use Nexa’s products for life-
support equipment or other devices where faults or interference
could have life-threatening consequences.

Interference: All wireless units can suffer from interference that
can affect performance and range. Because of this, the minimum
distance between two receivers should be at least 50 cm

Repair: Do not attempt to repair the product. It does not contain
any repairable parts.

Watertightness: The product is not waterproof. Make sure it
remains dry at all times. Damp will cause the internal electronics to
corrode and this could lead to short-circuiting, faults and a risk of
electric shock.

Cleaning: Clean the product using a dry cloth. Do not use
chemicals, solvents or strong cleaning agents.

Environment: Do not expose the product to intense heat or cold as
this could damage or shorten the service life of the electric circuits.

Blue LED

Selection of
ring signal
Volume control
Training button

Battery cover




NEXA

MLR-1105
BATTERIDREVET D@RKLOKKE

For innendgrs bruk

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

MLR-1105

Batteri 3 x AA (folger ikke med)
Frekvens System Nexa (433,92 MHz)
Rekkevidde opptil 50 m

Minneplasser 4

Ringesignaler 5

Lydnivéer 4, der en er stille
Driftstemperatur 0-40°C

Innenders bruk
75 x 120 x 55 mm

IP-klassifisering
Mal, B x H x D

Declaration of conformity / Samsvarserkizering er tilgjengelig pa www.nexa.se

NEXA

NEXA AB, DATAVAGEN 378, 436 32 ASKIM, SWEDEN
info@nexa.se | www.nexa.se

Tradlos, batteridrevet klokke

5 valgbare ringesignaler og 3 lydstyrker samt stille

Lysdiode som blinker i 15 sekunder nér derklokken ringer

Opptil 4 trykknapper/sendere kan kobles til én og samme derklokke
Ubegrenset antall derklokker til én og samme trykknapp/sender
Fungerer sammen med andre fijernkontroller,
bevegelsesdetektorer og magnetkontakter i System Nexa.

INSTALLASJON

1. Sett i 3 stk. 1,5 V AA-batterier

2. Still inn gnsket lydniva ved & trykke pa volumkontrollknappen.
Det er 3 lydnivaer i tillegg til stille. Nar stille er stilt inn, blinker kun
lysdioden nér senderen sender signaler.

3. Still inn ensket ringesignal ved & trykke pa ringesignalknappen.
Det er 5 signaler & velge mellom.

4. Registrert valgfri System Nexa-sender, se "Registrering"

Det er mulig & velge forskiellige ringesignaler for forskjellige trykknapper/
sendere. Gjenta trinn 3-4 for hver trykknapp/sender du vil registrere.

REGISTRERE TRYKKNAPP

1. Trykk én gang pa registreringsknappen pa derklokken, og
lysdioden begynner & blinke

2. Trykk direkte pa trykknappen, og hold den inne i 1 sekund.

REGISTRERE ANDRE SENDERE OG SENSORER

1. Trykk én gang pa registreringsknappen péa derklokken, og LED-
indikatoren begynner & blinke

2. Send PA-signal med en sender/sensor av merket System Nexa
innen 15 sekunder - se respektive bruksanvisning

BEKREFTE REGISTRERING

Mottakeren avgir to pip etterfulgt av at ringesignalet lyder og
LED-indikatoren begynner & blinke fort. For andre sendere avgir
mottakeren to pip.

SLETTE MINNE FOR TRYKKNAPP

1. Trykk én gang pa registreringsknappen, og LED-indikatoren
begynner a blinke

2. Trykk pa trykknappen innen 15 sekunder

SLETTE MINNE FOR ANDRE SENDERE

1. Trykk én gang pa registreringsknappen, og LED-indikatoren
begynner a blinke

2. Send PA-signal med en sender/sensor av merket System Nexa
innen 15 sekunder — se respektive bruksanvisning

BEKREFTE SLETTING
Mottakeren avgir to pip.

SLETTE ALLE MINNEPLASSER

1. Hold inne registreringsknappen i 6 sekunder. LED-indikatoren
begynner & blinke fort.

2. Slipp registreringsknappen, og trykk deretter kort pa den igjen.

BEKREFTE SLETTING AV ALLE MINNEPLASSER
Mottakeren avgir to pip.

MINNE
MLR-1105 har 4 minneplasser, og den kan derfor styres av opptil 4
forskjellige sendere samtidig.

OVRIG INFORMASJON

Rekkevidde innenders: opptil 30 m (optimale forhold).
Rekkevidden avhenger i betydelig grad av lokale forhold, som
hvorvidt det finnes metall i naerheten. Det tynne metallbelegget i
energiglass med lav emissivitet har for eksempel en negativ virkning
pa radiosignalenes rekkevidde. Det kan finnes begrensninger for
bruk av enheten utenfor EU. Om aktuelt, bar du kontrollere at
enheten overholder lokale forskrifter.

Maks. belastning: Koble aldri til lamper eller utstyr som overskrider
mottakerens maksimale belastning. Dette kan fore til feil,
kortslutning eller brann.

Livreddende utstyr: Bruk aldri Nexa-produkter til livreddende utstyr
eller andre apparater der feil eller forstyrrelser kan ha livstruende folger.
Forstyrrelser: Alle tradlgse enheter kan utsettes for forstyrrelser,
som kan pavirke bade ytelsen og rekkevidden. Den minste

Bla lysdiode

Velge ringesignal

avstanden mellom to mottakere ber derfor vaere minst 50 cm. | Volumkontroll
Reparasjon: Ikke gjor forsek pa & reparere produktet. Produktet \ Registrerinask
inneholder ingen deler som kan repareres. O cgistrenngsknapp
Vanntetthet: Produktet er ikke vanntett. Pase at det alltid holdes  —
tort. Fuktighet gjor at elektronikken inni enheten edelegges, og kan
fore til kortslutning, feil og fare for elektrisk stot. 7

Batterideksel

Rengjoring: Rengjor produktet med en torr klut. Bruk aldri
kjemikalier, lasemidler eller aggressive rengjeringsmidler.

Milje: Produktet skal ikke utsettes for sterk varme eller kulde, ettersom
dette kan skade eller forkorte de elektroniske kretsenes levetid.




NEXA

MLR-1105
PARISTOKAYTTOINEN OVIKELLO

Sisakayttoon

TEKNISET TIEDOT

MLR-1105

Paristo 3 x AA (ei sisally toimitukseen)
Taajuus System Nexa (433,92 MHz)
Kantama jopa 50 m

Muistipaikat 4

Soittosignaalit 5

Aanitasot 4, joista yksi hiljainen
Kayttolampétila 0-40 °C

IP-luokitus Sisakaytto

Mitat, Lx Kx S 75 x 120 x 55 mm

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on néhtévilld osoitteessa www.nexa.se.

NEXA

NEXA AB, DATAVAGEN 378, 436 32 ASKIM, SWEDEN
info@nexa.se | www.nexa.se

e Langaton paristokayttdinen ovikello

¢ 5 valinnaista soittosignaalia seké 3 valinnaista
aanenvoimakkuutta ja 4dneton

e Valodiodi, joka vilkkuu 15 sekunnin ajan ovikellon soidessa

e Samaan ovikelloon voidaan liittda enintédén 4 painiketta/ldhetinta

e Samaan painikkeeseen/l&hettimeen voidaan liitt4a rajoittamaton
maaré ovikelloja

e Toimii System Nexaan kuuluvilla muilla kauko-ohjaimilla,
liiketunnistimilla ja magneettikytkimilla

ASENNUS

1. Aseta sisdan kolme 1,5 V:n AA-paristoa.

2. Aseta haluamasi danitaso painamalla &&dnenvoimakkuuden ohjauksen
painiketta. Anitasoja on kolme ja sen lisaksi a4neton. Jos asetuksena
on &éneton, vain valodiodi vilkkuu, kun l&hetin I&hettéa signaalin.

3. Aseta haluamasi soittosignaali painamalla soittosignaalipainiketta.
Valittavissa on viisi erilaista signaalia.

4. Ohjelmoi valitsemasi System Nexa -lahetin, ks. "Ohjelmointi”.

Eri painikkeille/lahettimille voi olla erilaisia soittosignaaleja. Toista
vaiheet 3-4 kaikkien niiden painikkeiden/lahettimien osalta, jotka
haluat ohjelmoida.

OHJELMOINTIPAINIKE

1. Paina ovikellon ohjelmointipainiketta kerran, niin LED-merkkivalo
alkaa vilkkua.

2. Paina painiketta ja pida se painettuna yhden sekunnin ajan.

MUIDEN LAHETTIMIEN JA ANTUREIDEN OHJELMOINTI

1. Paina ovikellon ohjelmointipainiketta kerran, niin LED-merkkivalo
alkaa vilkkua.

2. Laheta Padlle-signaali System Nexa -lahettimelld/anturilla 15
sekunnin kuluessa, ks. kayttéohje.

OHJELMOINNIN VAHVISTUS

Vastaanottimesta kuuluu kaksi piippausta, kun soittosignaali
kuuluu ja LED-merkkivalo alkaa vilkkua nopeasti. Muille 1&hettimille
vastaanottimsesta kuuluu kaksi piippausta.

MUISTINTYHJENNYSPAINIKE
1. Paina ohjelmointipainiketta kerran, niin LED-merkkivalo alkaa vilkkua.
2. Paina painiketta 15 sekunnin kuluessa.

MUIDEN LAHETTIMIEN MUISTIN TYHJENNYS

1. Paina ohjelmointipainiketta kerran, niin LED-merkkivalo alkaa vilkkua.

2. Laheta Paalle-signaali System Nexa -lahettimelld/anturilla 15
sekunnin kuluessa, ks. kayttdohje.

TYHJENNYKSEN VAHVISTUS
Vastaanottimesta kuuluu kaksi piippausta.

KAIKKIEN MUISTIPAIKKOJEN TYHJENNYS

1. Pida ohjelmointipainike painettuna kuuden sekunnin ajan. LED-
merkkivalo alkaa vilkkua nopeasti.

2. Vapauta ohjelmointipainike ja paina sita uudelleen lyhyesti.

KAIKKIEN MUISTIPAIKKOJEN TYHJENNYKSEN VAHVISTUS
Vastaanottimesta kuuluu kaksi piippausta.

MUISTI
MLR-1105-laitteessa on nelja muistipaikkaa, mika tarkoittaa, etta

sité voidaan ohjata jopa neljalla eri vastaanottimella samanaikaisesti.

LISATIETOJA

Kantama sisalla: Enintdan 30 m (optimaalisissa olosuhteissa).
Kantama riippuu paljon paikallisista olosuhteista, muun muassa siita,
onko lahistollda metallia. Esimerkiksi alhaisen emissiokyvyn omaavan
energialasin ohut metallipinnoite lyhent&é radiosignaalien kantamaa.
EU:n ulkopuolella laitteen kéytdlle voi olla rajoituksia. Varmista
sopivuus tarkistamalla, etté laite vastaa paikallisia m&arayksia.
Maksimikuorma: Ala koskaan liitd lamppuja tai laitteita, jotka
ylittavéat vastaanottimen maksimikuorman. Muutoin seurauksena voi
olla vika, oikosulku tai tulipalo.

Elamaa yllapitavat laitteet: Ala koskaan kayti Nexan tuotteita elamai
yllépitavien laitteiden tai muiden sellaisten laitteiden kanssa, joissa viat
tai toimintahairiét voivat aiheuttaa hengenvaarallisia seurauksia.
Toimintahdiriét: Kaikissa langattomissa laitteissa voi esiintya

toimintahairi¢itd, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn ja kantamaan.

Sen vuoksi kahden vastaanottimen valisen etdisyyden on oltava
vahintéén 50 cm

Korjaaminen: Al3 yrita korjata tuotetta. Siin4 ei ole korjattavia osia.
Vesitiiviys: Tuote ei ole vesitiivis. Varmista, ettd se on aina kuiva.
Kosteus syovytta elektroniikkaa ja voi aiheuttaa oikosulun, vian tai
sahkdiskuvaaran.

Puhdistaminen: Puhdista tuote kuivalla rievulla. Ala kayta
kemikaaleja, liuottimia tai voimakkaita puhdistusaineita.

Ympiristé: Al4 altista tuotetta kuumuudelle tai kylmyydelle, koska se
voi vaurioittaa tuotetta tai lyhentaa elektronisten piirien kayttoikaa.

Sininen

valodiodi

Soittosignaalien valinta

Aanenvoimak-
kuuden ohjaus

Ohjelmointipainike

Paristokotelon kansi



